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DE
Viel Freude mit lhrem neuen COMPACT MUG. Fiir perfekten Genuss beach-
ten Sie bitte unsere Hinweise.

+ Damit HeifBes langer heif3 bleibt, spiilen Sie vor dem Gebrauch das Produkt
mit heiBem Wasser aus. Kalte Getrénke bleiben langer kalt, wenn Sie das
Gefaf? vorher mit kaltem Wasser ausspiilen.

» Wir empfehlen 3 Minuten vorzuwédrmen/-kiihlen.

« Zur Entfernung von hartnackigen Verschmutzungen das Produkt mit
einem Spiilmaschinenreiniger/-tab und warmem Wasser einwirken lassen.
Anschlieend mit viel Wasser spiilen.

« Keine scharfkantigen Gegenstande, Scheuermittel, Lésungsmittel oder
Bleichmittel zur Reinigung verwenden.

+ Alle Teile Ihres COMPACT MUGs sind spiilmaschinenfest.

Die EMSA GmbH (Grevener Damm 215-225, 48282 Emsdetten,
Deutschland) gewahrt fiir dieses Produkt eine Herstellergarantie fur
die Dauer von 5 Jahren. Die Garantie beginnt mit dem Zeitpunkt des
Kaufs des neuen Produkts bei einem EMSA-Handler. Der Garantieschutz
gilt weltweit. Die Garantie umfasst Mangel und Schaden, die auf Her-
stellungs- und Materialfehlern beruhen. Verschleif3teile sind von der
Garantie ausgeschlossen. Bei unsachgemaf3er Verwendung des Produkts
entfallt der Garantieschutz. Garantieleistung ist nach Wahl von EMSA
die kostenlose Lieferung von Ersatzteilen, der kostenlose Ersatz des Pro-
dukts oder eine Gutschrift iber die Hohe des Kaufpreises in Form eines
Codes bei einem E-Commerce-Handler. Um die Garantie geltend zu
machen, wenden Sie sich bitte mit aussagekraftigen Bildern des defekten
Produktes und dem Kaufbeleg per E-Mail (info.de@groupeseb.com) an
unseren Kundendienst oder kontaktieren den Kundendienst telefonisch
unter der Rufnummer +49 (0)212-387400.

Ersatzteile konnen unter www.haushaltundgarten.de erworben werden.

Unabhéngig von dieser Garantie stehen Ihnen Ihre gesetzlichen
Rechte als Verbraucher zu und werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt. Insbesondere Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
gegeniiber dem Verkaufer bei Mangeln der Kaufsache — wie etwa Nach-
erfillung, Ricktritt, Minderung des Kaufpreises oder Schadens- oder
Aufwendungsersatz (siehe § 437 BGB) — werden durch diese Garantie
nicht eingeschrénkt oder beriihrt.

5 Jahre Herstellergarantie - Weitere Informationen finden Sie unter
Wwww.emsa.com/garantie.

Ihr EMSA COMPACT MUG enthalt wertvolle Materialien, die wiederge-
wonnen oder recycelt werden kénnen. Die Trennung der Abfallma-
terialien nach ihrer Art erleichtert das Recycling des wiederverwertbaren
Materials. Bringen Sie das Gerat zu einem Recycling- bzw. Wertstoff-
hof. Mehr Informationen tiber deren Wiederverwertung erhalten Sie
bei Ihren ortlichen Behérden.

EN

We hope you enjoy using your new COMPACT MUG. Please follow our

instructions to ensure you get the most out of the product.

+To make sure hot contents stay hot for longer, rinse the product
with hot water prior to use. Chilled beverages will stay cold for
longer if you rinse the container with cold water before using it.

+ We recommend pre-heating/cooling for 3 minutes.

+ Open and close the COMPACT MUG only on the lower part of the lid.

«To clean in the dishwasher, open the quick-press button and place the lid
disassembled upside down in the dishwasher.

« For better drying, shake out the lid vigorously after cleaning (dishwasher
or by hand).

« To remove stubborn dirt, use a dishwasher detergent/tab with
warm water and allow to soak in. Then rinse with lots of water.

« Do not use any sharp-edged objects, abrasive products,
solvents or bleaching agents to clean this product.

« All of the individual components of your COMPACT MUG are
dishwasher safe.

+ 5 years manufacturer guarantee - details available on
www.emsa.com/guarantee

Find out who is the distributor for your region by contacting info@emsa.de.

FR

Vous ne pourrez plus vous passer de votre nouveau COMPACT MUG.

Pour une saveur incomparable, suivez nos conseils.

« Afin que chaud reste chaud plus longtemps, rincez le produit & l'eau chaude
avant utilisation. Les boissons fraiches le resteront plus long-temps si vous
rincez préalablement le pichet a l'eau froide.

+ Nous recommandons un chauffage/refroidissement préalable de 3 minutes.

« En cas de taches rebelles, laisser tremper le produit dans ['eau chaude en
ajoutant de la poudre/une tablette pour lave-vaisselle. Rincez ensuite a
l'eau abondamment.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas d'objets aux bords coupants,
de produits abrasifs, solvants ou blanchissants.

+Tous les éléments du COMPACT MUG passent au lave-vaisselle.

Pour connaitre le distributeur de votre région, contacter info@emsa.de.

Ce produit fait ['objet d'une garantie commerciale de 5 ans accordée gra-
tuitement par EMSA GmbH (Grevener Damm 215-225, 48282 Emsdetten,
Deutschland). Le délai de garantie commence & courir au moment de |'achat
du produit chez le distributeur EMSA. La garantie est valable dans le monde
entier. Cette garantie couvre les défauts et dommages résultant de défauts

de fabrication et de défauts matériels. Les piéces d'usure sont exclues de la
garantie. En cas d'utilisation incorrecte du produit, la garantie commerciale
devient caduque. Au titre de la garantie, vous bénéficierez, au choix d'EMSA,
de la livraison gratuite de piéces de rechange, du remplacement gratuit du
produit ou d'un avoir pour le montant du prix d'achat avec un code valable
pour un achat en ligne d'un nouveau produit chez un distributeur EMSA.
Pour faire une réclamation au titre de la garantie, contacter notre service
clientéle par e-mail & l'adresse gsinfofr@groupeseb.com avec des photos
significatives de |'appareil défectueux et une preuve d'achat, ou contactez
notre service clientéle par téléphone au +33 08 09 40 03 65.
Indépendamment de cette garantie, vous pouvez faire valoir vos droits au
titre des garanties légales en tant que consommateur ; celles-ci ne sont pas
limitées par cette garantie commerciale. En particulier, vos droits au titre de
la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L.217-4 a L.217-12
du Code de la consommation ou celle relative aux défauts de la chose ven-
due, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code
civil, ne sont pas sont pas limités ou affectés par cette garantie.

Pour plus de détails, consultez la page internet www.emsa.com/garantie.
L.217-4 du Code de la consommation : « Le vendeur livre un bien conforme

au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

ILrépond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa
charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

L.217-5 du Code de la consommation : « Le bien est conforme au contrat :
1° Sil est propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas
échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et possede les
qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme d'échantillon ou
de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou
par son représentant, notamment dans la publicité ou ['étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les
parties ou est propre a tout usage spécial recherché par l'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

L.217-12 du Code de la consommation : « L'action résultant du défaut de
conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien. »

L.217-16 du Code de la consommation : « Lorsque l'acheteur demande au
vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de l'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d'au moins sept
jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.

Cette période court a compter de la demande d'intervention de 'acheteur
ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a
disposition est postérieure & la demande d'intervention. »

1641 du Code civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & ['usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas
acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

1648 alinéa 1 du Code civil : « L'action résultant des vices rédhibitoires doit

étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la

découverte du vice. »

IT

Vi auguriamo un piacevole utilizzo della vostra nuova COMPACT MUG. Per una

miglior esperienza, si prega di seguire le nostre istruzioni.

+ Affinché le bevande restino calde piti a lungo, lavare il prodotto con acqua
calda prima dell'utilizzo. Invece, per mantenere fresche le bevande piti a
lungo, lavare con acqua fredda.

+ Per riscaldare/raffreddare, si consiglia di lasciare ['acqua calda/fredda
nell‘apparecchio per almeno 3 minuti.

+ Per rimuovere lo sporco ostinato, pulire con acqua tiepida e un detergente
per lavastoviglie, lasciando agire il detergente. Poi, risciacquare abbon-
dantemente con acqua.

+ Per la pulizia, si prega di non utilizzare abrasivi, prodotti chimici, solventi né
prodotti a base di candeggina.

+ Tutte le parti della COMPACT MUG sono lavabili in lavastoviglie.

+ 5 anni di garanzia del prodotture - per maggiori informazioni visitare la
pagina www.emsa.com/guarantee

Per conoscere i distributori attivi nella vostra area, contattate info@emsa.de.

ES
Disfrute con su nuevo COMPACT MUG. Para disfrutar al maximo del pro-
ducto, siga nuestras indicaciones.

+ Para que el contenido caliente se mantenga caliente por mas tiempo,
enjuague el producto con agua caliente antes de usarlo. Las bebidas frias
se mantienen frias durante mas tiempo si enjuaga primero el recipiente
con agua fria.

+ Recomendamos 3 minutos de calentamiento/enfriamiento previo.

« Para eliminar la suciedad persistente, aplicar producto limpiador o pastilla
para lavavajillas y agua caliente y dejarlo hacer efecto. A continuacién
aclarar con agua abundante.

+ No limpiar usando objetos afilados, productos abrasivos, disolventes o lejias.

+Todas las piezas de su COMPACT MUG son aptas para
lavavajillas.

+ Garantia de 5 afios del fabricante - detalles disponibles en
www.emsa.com/guarantee

Puede informarse sobre el distribuidor en su region escribiendo a info@emsa.de.

NL

Veel plezier met uw nieuwe COMPACT MUG. Volg onze aanwijzingen voor

ideaal gebruik.

+ Warme dranken blijven langer warm, wanneer u de kan van tevoren met
heet water omspoelt. Koude dranken blijven langer koud, wanneer u de kan
van tevoren met koud water omspoelt.

+ We raden aan om 3 minuten voor te verwarmen/te koelen.

« Laat de kan om hardnekkige verontreiniging te verwijderen, met een
vaatwasmachinetablet en warm water inweken. Spoel de kan daarna met
veel water uit.

+ Gebruik voor de reiniging geen scherpe voorwerpen, schuurmiddelen,
oplosmiddelen of bleekmiddelen.

+ Alle onderdelen van uw COMPACT MUG zijn vaatwasmachinegeschikt.

+ 5 jaar fabrieksgarantie - meer informatie beschikbaar op
www.emsa.com/guarantee

U kunt uw distributeur bereiken onder info@emsa.de.

sV

Vi hoppas du far mycket gladje av din nya COMPACT MUG. Félj vara anvis-

ningar for att fa maximal glddje av din produkt.

« Spola fére anvandning ur produkten med hett vatten for att varmen ska
hélla langre. Kall dryck forblir kall léngre om du spolar ur produkten med
kallt vatten.

+ Vi rekommenderar forvarmning/-kylning av produkten i tre minuter.

+ Fér att fa bort envis/ingrodd smuts kan du fylla med varmt vatten och
tillsétta diskmaskinsmedel/diskmaskinstablett och lata verka. Skolj dérefter
produkten ur med mycket vatten.

+ Anvand aldrig foremal med vassa kanter, skurmedel, [6sningsmedel eller
blekningsmedel nér du diskar produkten.

« Alla delar pa din COMPACT MUG tal maskindisk.
« Tillverkargaranti pa 5 &r — information finns p4 www.emsa.com/guarantee
Mejla info@emsa.de for information om aktuell distributér i din region.

RU

YenaeM, 4To6ebl Baw HoBblit COMPACT MUG He nepecTaBan Bac pajoBaTb.

[InA NpeBOCXOAHOTO HaC/aXieHNA COAePHIMBIM C/e/lyiATe, MoXanyiicTa,

HallMM yKa3aHWUAM.

* [ina Toro 4TO6bI ropAYee 0CTaBaN0Ch A0/bLUE FOPAYMM, MPOMOIATe U3genmne
ropsyeil BoAOM nepes NCno/nb3oBaHneM. X0N04HbIE HAaNUTKK A0/ble
OCTaloTCA XONIOAHBIMM, €C/IM Mepe/ 3TUM NPOMbITb COCY/| XON0AHON BOAON.

* Mbl pekoMeHayeM oxnaauTb/HarpeTh B TeueHmne 3 MUHYT.

« [ins ypanerna CTOMKMX 3arpA3HEHNA HANONHWTD U3/AeAue Tenoi BOAON
C jobaB/eHeM TabeTK/CpeACTBa ANA MOCY/A0MOEUHOI MalLMHLI M AaTh
MOCTOATb. 3aTeM NMPOMbITb 6O/bLLIMM KOAMYECTBOM BOABI.

+ He 1CMo/b30BaTh ANA YACTKN NPeAMETbI C OCTPbIMI KpasMi, abpa3smBHbie
cpeaCTBa, PacTBOPUTENN UM OTGeAMBATENM.

+ Bce yactu Bawero COMPACT MUG MOXHO MbiTb B NOCY/0MOYHOI
MalumHe.

* 5-71eTHAA rapaHTUA NPON3BOANTENA - NOAPOBHYIO MHOPMALIMIO CM. Ha
www.emsa.com/guarantee

Y3HaTb ANCTPUBLIOTOPA B BallleM PernoHe Bbl CMoXeTe 34eck info@emsa.de.

cs

Utijte si hodné radosti se svyym novym cestovnim termohrnkem

COMPACT MUG. Pro dokonaly zaZitek dodrzujte prosim nase tipy.

« Aby si horké napoje udrzely svou teplotu déle, vyplachnéte vyrobek pred
pouzitim horkou vodou. Chlazené napoje ziistanou déle chladné, kdyz pred
pouzitim vyplachnete nadobu studenou vodou.

« Pro dostatecné predehrati/podchlazeni doporucujeme nahfivat/chladit
vodou 3 minuty.

« Pro odstranéni odolného znecisténi z vyrobku doporucujeme nechat
plisobit teplou vodu s praskem/tabletou do mycky. Poté oplachnéte velkym
mnoZzstvim vody.

« K ¢isténi nepouzivejte Zadné ostré predméty, abrazivni prosttedky,
rozpoustédla nebo bélici prostredky.

« V8echny soucasti Vaseho termohrnku COMPACT MUG jsou vhodné do
mycky na nadobi.

« 5leta zaruka vyrobce — podrobnosti dostupné na adrese
www.emsa.com/guarantee

Distributora ve svém regionu zjistite pomoci emailu info@emsa.de.

DA
God forngjelse med dit nye COMPACT MUG. Se vores henvisninger for at fa
mest mulig glaede af produktet.

+ Hold indholdet laengere varmt ved at skylle produktet med varmt vand
inden brug. Kolde drikke holder temperaturen bedre, hvis du skyller behol-
deren med koldt vand inden brug.

« Vi anbefaler at opvarme/afkele produktet i 3 minutter.

« Fjern indgroet snavs ved at laegge produktet i bled i varmt vand sammen
med en opvasketab. Skyl efter med rigeligt vand.

« Anvend aldrig genstande med skarpe kanter, skuremidler, oplasningsmidler
eller blegemidler under rengaringen.

« Alle delene i COMPACT MUG taler opvaskemaskine.
« 5 ars producentgaranti - les nermere pa www.emsa.com/guarantee.
Du finder din lokale distributer under info@emsa.de.
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baaeMo BaM NPUEMHOTO KOPUCTYBaHHA HOBUM /JOPOXHIM Kyxnem
COMPACT MUG. 3aans HallKpalLoro A0CBiAY BUKOPUCTaHHA AOTPUMYIATECH
Halmx nopag.

+ [lns TOro 106 rapA4uii Hanii OBILE 3aMM1ILABCA rapAYMM, Nepey
BMKOPWCTaHHAM CMO/IOLYiTb BUPI6 rapa4oto BoAoK. 18 TOro w06
XO/I0AHWI Hanilt A0BLUE 33/MWIABCA XONOAHUM, Nepes, BUKOPUCTaHHAM
CNO/OLWiTh 10r0 XO/0AHOK BOAOH.

+ PeKOMeH/Y€ETbCA NONepe/HbO HarpiBaTh / OXONOAXKYBATW NPOTAroM 3
XBUAWH.

* 3319 BUAANEHHA BaXKMX NIAM NOMUIATe BUPI6 3a J0MOMOroto TabneTok
Ta rapA4oi BOAM B MOCYAOMMIAHIN MalwHi. MoTiM cnofowiT y BemKiit
KiNIbKOCTi BOAW.

+ Tia 4ac MUTTS He BUKOPUCTOBYIATE OAHMX FOCTPUX NPeAMETIB,
abpasuBHNX 3aco6iB ANA YMLLEHHA, PO3YNHHWKIB Ta BiAGiNtoBaYiB.

+ Yci getani Bawoi COMPACT MUG npuaaTHi 4718 MUTTA Y NOCYAOMUIAHIN
MalLmHi.

+ 5-piyHa rapaHTia B BUPOBHIKa — A0KAAAHY iHPOPMALLitO AVB. Ha
www.emsa.com/guarantee

[Jli3HaTyicA Npo AncTpuG'oTopa Y BaloMy perioHi MOXHa 3a aapecoto info@

emsa.de.

PL

Wiele radosci z nowym izolowanym kubkiem z pokrywka. Prosze

przestrzegac naszych wskazowek.

+ Aby zatrzymac ciepto na dtuzej, przed uzyciem nalezy przeptukac produkt
goraca woda. Zimne napoje pozostaja dtuzej zimne, jesli wezesniej
przeptucze sie naczynie zimng woda.

+ Zaleca si¢ 3 minuty wstepnego rozgrzewania/schtadzania.

+ Do usuwania uporczywych zabrudzen mozna uzy¢ preparatu/tabletki do
zmywarek i cieptej wody. Nastepnie sptukac duzg iloscig wody.

+ Do czyszczenia nie uzywac przedmiotéw o ostrych krawedziach, srodkow
szorujgcych, rozpuszczalnikéw ani wybielaczy.

+ Wszystkie czeéci izolowanego kubka z pokrywka sg przystosowane do
zmywarek.

+ 5-letnia gwarancja producenta — szczegdty dostepne na stronie
www.emsa.com/guarantee

Lokalnego dystrybutora mozna znalez¢ na stronie info@emsa.de.

TR

Yeni COMPACT MUG'inizi keyifle kullanmanizi dileriz. En iyi sekilde keyif

almak icin lttfen ipuglarimizi inceleyiniz.

+ Sicak iceceklerin daha uzun siire sicak kalmasi igin Griint kullanmadan énce
sicak su ile calkalayiniz. Soguk iceceklerin daha uzun stire soguk kalmasi icin
kabr 6nce soguk su ile calkalayiniz.

3150052881_EMSA-IFU_COMPACTMUG_420x165mm_V5.indd 2

+ Ug dakika boyunca 6n isitma/sogutma islemi uygulanmasini tavsiye
ediyoruz.

« inatgi lekelerin gikarilabilmesi igin bulasik makinesi deterjani ve sicak suyun
etki etmesini bekleyiniz. Arkasindan duru su ile iyice calkalayiniz.

« Temizlemek igin keskin kenarli, ovucu, ¢6ziicti temizlik malzemeleri veya
agartici madde kullanmayiniz.

+ COMPACT MUG larin tiim parcalari bulasik makinesinde yikanabilir.

« 5 yil tiretici garantisi - detaylara www.emsa.com/guarantee adresinden
ulasabilirsiniz

Bolgenizdeki distribiitorler hakkinda bilgi almak icin, info@emsa.de.
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EATt{Coupie vae amoAaoETE TV KauvoUpla oag kouta-0eppds. Mo BEATIOTN

améAauon Tpeite TIg UTOSEIEELS pag.

« Tacvar peivet (eoto To pOPrua ylo PEYRAUTEPO XPOVIKS SLdaTnpa,
EEMAUVETE TO TIPOIOV PLE KAUTO VEPS TIPLY ATtd T Yprjom. T Ty wpEVa
PODTIUATA TIXPAPEVOUV TIAYWHEVX VIO HEYXAVTEPO XPOVIKO SIAOTNHA,
€4y TTPWTA EEMAVVETE pE TIOY WHEVO VEPO TO SOXE(D.

+ Tuviotérat poBéppavan 1 tpopuén 3 Aemtdv.

« Mo Ty adaipea) Twv enipovwy akaBapotiv adrioTe To TPoidy péoa
0 SIGAUPX ATTOPPUTIAVTIKOU/TAUTAETAG TTALVTNPIOL THATWY Kat (E0TOV
VEPOU. XN OLVEYELD EETAVVETE P UTTONKO VeEPO.

* Mn) XpnotpoToLelTe auypnpd& avTIKelpeVa, AEtavTikd péoa, SLahuTikd 1
AEVKOVTIKEG OVTTLES YLoL TOV KABUPLOO.

O Tox e€apTrjpatax TG KoUTag-Beppég oag eivat avBekTikd aTo
TALVTIPLO TILRTWV.

* 5ET1iG £YYUNOT) KXTOOKEVAOTT] - VLot AETTTOPEPELEG AVATPEETE 0T
SlevBuvon www.emsa.com/guarantee

Mropeite vo p&BeTe Tov Slavop£n TNG TEPLOYT] TOG TTEAVOVTAG Evax

prjvupa otn Stevbuvon info@emsa.de.

HU
Az utazébogre minden része mosogatogép-allo. FA legjobb hasznalat érdeké-
ben vegye figyelembe javaslatainkat.

« Annak érdekében, hogy a forr¢ ital tovabb maradjon forro, 6blitse at a hasz-
nélat el6tt a terméket forrd vizzel. A hideg italok tovabb hidegek maradnak,
ha a hasznalat el6tt hideg vizzel kiclbiti a terméket.

« 3 perces elémelegitést/elShtitést javasolunk.

+ A makacs szennyezédések eltavolitasa érdekében hasznaljon mosogatogép
tablettat és meleg vizet. Ezt kovetSen bSséges vizzel oblitse at.

« Ne hasznaljon éles eszkozoket, stiroldszert, olddszert vagy hipét a tisztitas soran.
+ Az utazébogre minden része mosogatdgép-allo.

« 5 év gyartoi jotallas - részletek a www.emsa.com/guarantee oldalon.
Regionalis forgalmazojarol érdeklédjon az info@emsa.de cimen.

RO

Vé dorim s va bucurati de noul dvs. COMPACT MUG. Pentru pastrarea

optima va rugdm sa respectati indicatiile noastre.

« Pentru mentinerea produsului cald pentru mai mult timp, spalati produsul
fnainte de utilizare cu apa fierbinte. Bauturile reci raman reci mai mult timp
daca spalati recipientul anterior cu apa rece.

+ Recomanddm sé- incalziti/sa-| raciti in prealabil timp de 3 minute.

« Pentru indepartarea impuritatilor persistente, lasati produsul sa actioneze
cu o solutie de curatare/o tabletd pentru masina de spélat vase si apa calda.
Clatiti apoi cu multd apa.

« Nu utilizati pentru curatare obiecte ascutite, solutii abrazive, solventi sau
inalbitori.

« Toate piesele produsului COMPACT MUG pot fi spalate in masina de spalat
vase.

« 5 ani garantie oferita de producator - detalii sunt disponibile pe
Www.emsa.com/guarantee.

Puteti afla informatii despre distribuitorul din zona dvs., daca trimiteti

un e-mai la info@emsa.de.

BG

YenaeM Bu MHoro pagocT ¢ Bawata Hosa COMPACT MUG. 3a nepdekTHa

Hacnaza CnasBaiiTe HalMTe yKasaHua.

* 3a /13 ce 3aNa3AT TON/MTE HANWTKM MO-ABAr0 BPeMe TOM/IN, U3nnakHeTe
npozyKTa C ropeuja Boaa npean ynotpeba. CTyaeHuUTe HaNUTKK Lwe ce
3aMas3AT No Ab/Iro BpeMe CTy/leHM, ako U3nnakHeTe Cbaa NpeAm ToBa CbC
CTyzeHa Boza.

« MpenopbyBaMe NpeABapUTe/IHO 3aTONAAHE/OX/1aXAaHe B NPOAb/IKEHME
Ha 3 MUHYTU.

* 3a OTCTpaHABaHe Ha yNopuUTM 3aMbpCABaHNA obpaboTeTe NpoayKTa C
npenapat/TabneTka 3a CboMUANHa 1 Tonna Boaa. Cney ToBa U3nnaKHeTe
C MHOro BOZa.

« [PV NOYMCTBAHETO He 13M0N3BaliTe OCTPY MpeAMeTH, KUCeNHY,
pa3TBOpUTENM MM M3benBalM CpeaCTBa.

* Bcuykm vacty Ha Bawua COMPACT MUG morart ga 6baat MuTv B
Cb/AOMUANHA MallMHa.

* 5 FOAVHM rapaHLyA OT NPOM3BOAUTENS - NOAPOBHOCTUTE Ca HAMYHM Ha
www.emsa.com/guarantee.

LLle HamepuTe AncTpubyTopa 3a Balwna pervoH Ha info@emsa.de.

SK

Zeldme vam vela radosti s vasim novym COMPACT MUG. Na dosiahnutie

dokonalého pozitku dbajte, prosim, na nase upozornenia.

« Aby hortice zostalo horticim dlhsie, vyrobok pred pouzitim vyplachnite
horticou vodou. Studené napoje zostant studenymi dlhsie, ak nddobu najs-
kor vyplachnete studenou vodou.

« Odporticame predhrievat/predchladzovat 3 mintty.

« Na odstranenie odolnych necistot nechajte na vyrobok pésobit Cistiaci pro-
striedok/tabletu do umyvacky riadu a teplt vodu. Nasledne vyp-lachnite
velkym mnozstvom vody.

« Nepouzivajte na Cistenie Ziadne ostrohranné predmety, prostriedky na
drhnutie, rozpastadla ¢i bielidla.

« Vsetky diely vasho COMPACT MUG st vhodné na umyvanie v umyvacke
riadu.

« Patro¢na zaruka vyrobcu - blizsie (idaje st uvedené na stranke
Www.emsa.com/guarantee.

Informécie distribttorovi vo vasom regione ziskate na info@emsa.de.

PT

Esperamos que aprecie a sua nova caneca de viagem. Para tirar o maximo

partido deste produto, tenha em atengdo as nossas recomendagdes.

« Para que os alimentos se mantenham quentes por mais tempo, passe o
produto por agua quente antes de o utilizar. No caso de bebidas frias, passe
previamente o recipiente por agua fria.

« Recomendamos que o aquecimento/arrefecimento prévio seja feito durante
3 minutos.

« Para retirar a sujidade mais dificil, encha o produto com agua morna,
adicione uma pastilha ou detergente para maquina de lavar louga e deixe
atuar. No final, enxague com 4gua abundante.

« Nao utilize objetos afiados, produtos abrasivos, solventes nem lixivia para
limpar o produto.

®

+ Todas as pegas da sua COMPACT MUG podem ir a maquina de lavar louga.

+ Garantia do fabricante de 5 anos - Mais informagoes disponiveis em
www.emsa.com/guarantee

Aceda a info@emsa.de para encontrar um distribuidor na sua regiao.

SL

Veliko veselja z vaso novo potovalno skodelico. Za odli¢en okus upostevajte
navodila.

+ Da bo vroce dlje ¢asa ostalo vroce, izdelek pred uporabo sperite z vroco
vodo. Hladne pijace bodo dlje ¢asa ostale hladne, ¢e boste posodo pred
uporabo sprali s hladno vodo.

« Priporo¢amo, da pred uporabo izdelek grejete/hladite 3 minute.

« Da odstranite trdovratne madeze, v izdelek natocite toplo vodo, dodajte
Cistilo/tableto za pranje v pomivalnem stroju in pustite ucinkovati. Potem
sperite z obilico vode.

+ Za Cis¢enje ne uporabljajte ostrih predmetov, grobih istilnih sreds-tev,
topil ali belil.

+ Vsi deli vase skodelice COMPACT MUG so primerni za pomivanje v pomi-
valnem stroju.

« 5-letna garancija proizvajalca - podrobnosti na voljo na
www.emsa.com/guarantee.

Distributerja v vasi regiji lahko najdete na info@emsa.de.

HR
Uzivajte u Vasem novom proizvodu COMPACT MUG. Za savrieni ugodaj
pridrzavajte se nasih korisnickih naputaka.

+ Kako bi vruce duze ostalo vruce isperite bocu prije upotrebe vruéom
vodom. Hladni napitci duze ostaju hladni ako prije upotrebe isperete bocu
hladnom vodom.

« Preporucujemo 3-minutno pripremno zagrijevanje odnosno hladenje.

« Tvrdokornu prljavitinu cete lakse ukloniti, ako u bocu ulijete toplu vodu s
malo sredstva za strojno pranje posuda i ostavite neko vrijeme da djeluje.
Nakon toga isperite s dosta vode.

« Za Ciscenje ne rabite ostrobridne predmete kao ni sredstva za ribanje,
otapanje ili izbjeljivanje.

+ Svi dijelovi proizvoda COMPACT MUG mogu se prati u perilici posuda.

+ 5-godisnje jamstvo proizvodaca - vise informacija na
Www.emsa.com/garantie.

Lokalnog distributera moZete pronaci na upit pod info@emsa.de.

LT

Linkime daug dziaugsmo naudojantis naujuoju termo puodeliu. Norédami

mégautis geriausiomis gaminio savybémis laikykités masy nurodymy.

« Kad karstis ilgiau laikytysi, pries naudojima gaminj isskalaukite karstu
vandeniu. Salti gérimai ilgiau liks $alti, jeigu gertuve pries tai isskalausite
Saltu vandeniu.

+ Rekomenduojame prie3 tai pasildyti / atvésinti 3 minutes.

+ Norédami pasalinti sunkiai nusivalancius neSvarumus, gaminj apdorokite
indaploviy valikliu arba naudokite indaploviy tablete ir 3iltg vandenj, pali-
kite juos kuriam laikui, kad baty poveikis. Po to, nuskalaukite vandeniu.

« Valymui nenaudokite jokiy astriy daikty, Sveitikliy, tirpikliy ir balikliy.

+ Visas jusy kelioninio puodelio COMPACT MUG dalis galima plauti
indaplovéje.

+ 5 mety gamintojo garantija - i$sami informacija pateikta
www.emsa.com/guarantee

Savo rajono platintojg rasite parase adresu info@emsa.de.

ET

Tundke r66mu oma uuest termoskruusist COMPACT MUG. Et toodet opti-

maalselt kasutada, jargige palun meie nouandeid.

« Et kuumad joogid jaaks kauemaks kuumaks, loputage toodet enne kasu-
tamist kuuma veega. Kiilmad joogid piisivad kauem kiilmana, kui loputate
toodet eelnevalt kiilma veega.

+ Soovitame 3 minutit eelsoojendada/-jahutada.

+ Kangekaelsema mustuse eemaldamiseks leotage toodet ndudepe-sumasina
pesuvahendi/-tablettidega soojas vees. Seejdrel loputage ohtra veega.

« Arge kasutage puhastamiseks teravaservalisi esemeid, abrasiivseid puha-
stusvahendeid, lahusteid voi pleegitajaid.

+ Koiki COMPACT MUGi osi saab pesta ndudepesumasinas.

+ 5-aastane tootjagarantii - lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti
Www.emsa.com/garantie

Oma kohaliku edasimiitijaga saate kontakteeruda aadressil info@emsa.de.
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EMSA GmbH + Grevener Damm 215-225
48282 Emsdetten « Germany

Tel. +49.2572.13-0 + info@emsa.de
Www.emsa.com
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